“Dalnee” Cemetery at Blizhniy Khutor, Tiraspol

before 1917, Tiraspol was part of Kherson Gubernia,
now it is part of Pridnestrovskaya Moldavian Republic,

also known as Transnistria Republic

Tupacnoabckoe Kinanoume «/laabHee» Ha baunxnem Xyrtope
Tupacnons, Monaasus

Final Report by Project Leader Inna VVayner, 07/23/2015

The project was conducted by Bessarabia SIG, JewishGen in 2014, 2015. All photographs were
taken by Nukhim Kamenker, a local resident and a member of the Tiraspol Jewish Community.

The cemetery is located at Tiraspolskaya Street, Blijnii Hutor. It is a mixed cemetery, besides

Jewish graves there are Russian and Germans as well.
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Tiraspol - on the map. You see also towns of Chisinau, Balti, Ribnita in Republic of Moldova,
Odessa in Ukraine.

Dates: Burials in this section are from May 1952. The cemetery has been closed for burials since
June 1, 2012.

Language of the inscriptions: mostly Russian, some in Romanian and Hebrew.

Number of records uploaded to JewishGen JOWBR - 880. There are a number of images with
unreadable inscriptions, some because the writing was damaged, others because the photograph
was not good. Such images you can see at Bessarabia SIG website at Cemetery section or at
Unknown Graves at Tiraspol-Dalnee cemetery.



http://www.jewishgen.org/bessarabia/files/cemetery/Tiraspol/TiraspolDalneeUnknown.asp

Cemetery gates and entrance

Cemetery entrance




Our gratitude to ALL volunteers who helped to transcribe, translate and verify the records:
Special thank you to Sheli Fein for dedicating many hours to this project
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